
DESPRE STRUCTURA, SElMNIFICAŢIILE ŞI ORIGINEA 
UNUI OBICEI STRAVECHI: MATCALAUL 

La Petroşniţa - pe valea Timişului superior - marţi după Dumi­
nica Tomii (la 7 zile după paşti), pe la 4-5 după amiază toţi locuitorii 
se adună în faţa şcolii (de fapt, Ia răscruce de drumuri, în mijlocul sa­
tului) odată cu muzica, cu fetele, părinţii şi prietenii acestora, ale celor 
mre organizează sărbătoarea. Pînă [a întrunirea întregii colectivităţi, mu­
zica'l1ţii cîntă diferite doine, brluri „de doi" sau „ardeleana", iar cei pre­
zenţi joacă. De remarcat este faptul că de fiecare dată fetele sînt cele 
care pornesc hora în această zi şi tot ele invită băieţii la joc, nu băieţii, 
cum este firesc, CUJ!Il se întîmplă în toate celelalte sărbători. 

Odată cu sosirea majorităţii participanţilor începe sărbătoarea pro­
priu zisă - sărbătoarea Mătcălăului - care debutează cu „hora", con­
dusă de una dintre fetele participante la organizare. La început se prind 
în horă numai fete, apoi intră şi băieţii - fiecare alături de fata care 
1-n invitat. Se pleacă după aceea cu „hora" spre locul stabilit pentru 
r e<ilizarea practicilor ce compun obiceiul, pentru mătcuţire, adică spre 
o grădină de lingă şcoală unde se află un măr bătrîn „de Sîmpetru", cu 
ramurile răsfirate şi aplecate. Este vorba acum despre un adevărat alai, 
despre un ceremonial la care participă toţi membrii colectivităţii săteşti, 
tinni şi vîrstnid, bărbaţi şi femei, chiar dacă numai băieţii şi fetele 
sînt prinşi deocamdată în joc. 

Mameh' tinerilor implicaţi în acest ceremonial vin cu coşurile cu 
colaci sau turte, ouă roşii sau în vremea din uiirnă zahăr şi prăjitură, 

toate areste alimente fiind absolut necesare împlinirii obiceiului1. 
Fetele care „se mătcuţesc" merg cite două, rînd pe rînd, sub măr 

şi, printre crengile înflorite ling zahărul de pe turtă (mai de 1mult sarea 
de pe coi.ac), se sărută, schimbă între ele cite un ou roşu, sărutînd apoi 
florHe şi frunzele mărului. Acestor acte rituale, cu un străvechi substrat 
mitico-magic, li se adaugă în final folosirC"a apelativului MATCO. La fel 
procedează şi băieţii, dar ei îşi spun chizan sau cizan. 

Numărul celor care se mătcuţesc nu este limitat, adică o fată se 
poate mătcuţi cu mai multe prietene - nu şi cu băieţi însă - pdn 
săvîrşirea actelor magice din care se constituie mitul {se poate vorbi 
despre un „mit al Mătcălăului", după cum vom vedea şi din alte fapte 
etnofolclorice), făgăduindu-şi reciproc credinţă. 

1 In ceea ce privesc alimentele, „masau de după ceremonial, vom constata 
că în alte localităţi este mult mai bogată, ea :onstituind, de fapt, „petre:erea", 
~ărb<itorirPa „C'venimC'ntului". 
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Ceremonialul se încheia cu brîuil. Mătcălăului, o melodie care se dntă 
numai cu acest prilej, executată pe paşii „brîului bătrîn" 2 , un joc deci, 
care ne duce cu gîndul la dansurile ceremoniale ce „se repetau cu pri­
lejul obiceiurilor care au la bază practici legate de mituri privit8are 
la vegetaţie sau la asigurarea echilibrului familial după frecerea în „lu­
mea de dincolo". a unuia din membrii acesteia3. ln urma încheierii cere­
monialului, a obiceiului propriu-zis (nu uităm că, după CT s-au sărutat 
printre crengi, fetele şi băieţii sfîrşesc bucatele aduse de mame în coşu1·i) 
toată masa de oameni se întoarce la locul dinainte (în răscrucea drwnu­
lui) unde va continua jocul, tot fetele fiind cele care îl conduc, cc0;1 ce 
înseamnă. o petrece1·e, o participare cu· caracter general şi col('{"°ti\'. 

In alte localităţi din zona de munte a Banatului, în Moldova, :\'Iun­
tenia, Oltenia, pe Crişul Alb, în ţinutul Tîrnavelor, în jurul Sibiulu: (el 
avînd, după cum se vede o foarte mare arie de răspîndire pe teritat·iul 
românesc), unde este atestat de mai mulţi cercetători4 , •• ~lătcălăul~· se 
desfăşoară altfel, în sensul că elementele, actele constihltin'. fără :i. se 
îndepărta de la ceea ce am arătat mai sus, s-au închegat în forme dife­
rite, în funcţie de stratul de cultură din care ni s-au fransmis, că··ora 
le-au aparţinut iniţial, în funcţie de colectivităţile care au adoptat un 
mod sau altul de manifestare, de exprimare artistică a mitului la e1re 
ne referim. De pildă, la BoI'loV'a şi Turnu Ruieni - pe Valea Sebesului, 
„la Mătcălău" se prind fraţi de cruce. „Acuma fecili aduc făină, c îrnaţ, 
ouă într-o grăgină de la margina satului şî după ce să ţucă pîntre cren'­
gile mărului înflorit - măr dulce - o pin cîrpuţă (batistă - n.n.), fac 
coleşă, pun în cigane ouă cu cirnaţ şî mîncă. Ei să ţucă doi cîce dol, şî 
numa fecili o şî fată cu, băiat şi aşa să prind fraţ de cruce. D-acum 
'năince îş dzîc „sora" şi „fracili". Naince v1·eme muierili nu lucrau în 
casă că dzîceau că dacă lucri ce mătcuie, îţi ie vlaga"5. De remarcat" că 
aid înfrăţirea se face şi între sexe diferite. 

„La Caransebeş, în ziua ele Duminica Tomei se mergea cu mătcă­
lăul, adică cu o oglindă împodobită cu galbeni, mărgele şi flori, în care, 
dacă te uitai, <'rai sănătos tat anul6• 

în mai multe locaJt[iţi din zona de care ne ocupăm, obiceiul po.irtă 
denumirea de Văruichit, Jnsurăţit, Fraţi de cruce, după cum am Yăzut, 
sau Fraţi de groapă. La Poiana, localitatea aşezată la cca. 12 km. de Ca­
ransebeş, pe Timişul Superior, după prima mătcuţire fetele îşi spun 
„matca", iar un an mai tîrziu, deci după a doua participare Ia obicei, 
îşi spun „sora" ori „fratele"7• 

2 Am participat :a desfăşurarea obiceiului b mai mulţi ani, începînd cu 1971. 
3 Vezi An~a Giurchescu, Fuw:ţionalitatea dansurilor funebre în concepţia 

populară, î:1 FoL:lor literar, voi. III, Timişoara, 1972, p. 121-128. 
• Vezi Simion Florea Marian, Sărbătorile la români, vol. II, Buc., 1898, p; 

28'.?,---284. 
5 Inf. Maria l\lusteţa, Borlova, nr. 54, 1972. 
6 Vezi Andrei Ghidiu şi Iosif Bălan, Monografia oraşului Caransebeş, 8dit. 

autorilor, p. 338. 
7 Ne-am convi:ls în mai niulte rînduri la faţa locului. Vezi şi Nicolae Mihăi-:­

kscu, bvi1ţi1tor pe:1sionar, Caransebe~. manuscris. 
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La Prigor, cei care „se înfrăţesc" se împung cu un spine la un 
deget-după care î·şi ating i'eciproc buzele cu els. 

Trebuie să amintim şi formulele rostite cu prilejul văruichitului, „al 
mătcuţirW~ în unele' localităţi: 

- Io- mi-s văruica ta .. . 
- Tu eşti văruica·mea .. . 
Cuvintele se rostesc, la Domaşnea, sub formă de incantaţie, alter­

nativ, de cîte trei ori, în timp ce fetele se învîrtesc în· jurul mărului, 
fapt ce ne aminteşte din nou de dansurile străvechi. 

Simion Florea Marian dă următoarea formulă: 

„Eu ţi-oi fi frate 
Pînă la moarte, 
M-oi lăsa pe pîne 
.5i de sare, mai bine, 
Decî.t să nul las de tine"9 

Din materialul etnofolcloric prezentat ne par semnificative pentru 
relevarea originii şi semnificaţiilor obiceiului în discuţie cîteva aspecte. 

Reţinem mai întîi că el este cunoscut sub mai multe denumiri pe 
care le-am precizat, răspîndit fiind pe tot teritoriul romanesc. Putem 
vorbi despre faptul că el se practică într-o anumită zi - marţi după 
duminica Tomii, la Mătcălău, care este sau a fost o sărbătoare, după cum 
vom vedea - chiar dacă în unele localităţi are loc în alte zile. De fapt 
în toate localităţile are acelaşi conţinut, acelaşi mod de desfăşurare, 
chiar în cazul în care apare (în majoritatea 'Satelor) în forme reduse, de 
acte rituale mai puţin închegate, după cum s-a păstrat pînă în zilele 
noastre. La săvîrşirea lui participă întreaga obşte, obiceiul avînd dec:i 
nn caracter colectiv şi activ, cei care îl practică respectînd interdicţiile 
impuse de această sărbătoare, de care, în cele mai multe localităţi se lea­
gă funcţional. Acest fapt ne determină să facem o asociere întte Ziua 
Mătcălăului Sîntoaderi. şi Ziua Ursului, de la 1 August, cînd oamenii 
nu lucrează, venerind animalele respective. 10 

Elementele şi practicile din care se compune precum şi formele în 
care se prezintă, relevă substratul magic străvechi dar şi pierderea sem­
nificaţiilor primare, dobîndirea altora în funcţii de anumite condiţii la 
care omul s-a adaptat, du\Pă care şi-a elaborat producţiile mater:ale şi 
spirituale. De fapt, „prin repetată actualizare a formelor tradiţionale se 
crează o anumită structură. Prin actualizare obiceiurile înnoiesc viaţa, 
ele se schimbă şi schimbă lucrurile continuu adaptînd formele vechi ne­
voilor de viaţă actuale"11 . Din acest unghi de vedere trebuie, credem, 
să tratăm interpretările, explicarea diferită a numelui şi a semnificaţiilor 
acestui obicei, a mitului care se actualizează mereu prin repetarea lui. 

Concret ne referim la faptul că Vasile Alecsandri, de exemplu, crede 
că obiceiul „se ţine de oarecari tradiţiuni de pe timpul cruciatelor sau 

8 Inf. Ilie Câmpeanu, preot la Caransebeş, 65 ani, 1975. 
u Vezi Simion Florea Marian, op. :it. vol. III, p. 89. 
1o Vezi volumul-de faţă, 
11 Vezi şi Romulus Vulcănescu, Mitologie română, Edit. Academiei, R.S.R., 

Bu::. 1985, p. 501 şi urm. 
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poate de tainele introducerii creştinismului la români"12, iar Lucian 
Costin arată că Mătcălăul este un pom mare sub ale cărui ramuri se 
adună flăcăii şi fetele a doua sau a treia zi de Paşti, ori în Duminica 
Tomei spre a se prinde fraţi de cruce" 13. Aceasta ar· însemna că numele 
,-ine de la mitcă - partea tulpinci de unde pornesc ramurile unui pom. 
Mîtca sau matca se foloseşte la „mătcuitul'' (bătutul" fasolei şi este de­
numirea unui instrument de tors folosit de ciobanii de pe Muntele Mic 
în timp ce stau la oi 14. Matca C'Onstă de fapt, dintr-o ramură, din vîrful 
căreia pornesc în sus mai multe crenguţe. Nu ar fi exclusă o asociere -
aparţinînd magiei prin analogie - între aceste nume şi cel al obiceiului 
discutat. (Să ne gîndim la „matca" de albină, la rolurile ei de ocrotitoare 
a celorlalte). 

Elena Niculiţă Voronca, referindu-se la numele obiceiului, dar şi la 
semnificaţiile sale, spune că acesta vine de la numele zeului Janus Ma­
tutinus, care este Jupiter Fitles, adică Zeus - zeul prieteniei la greci. 
Apolo, la dorieni era zeul asociaţiunilor şi deci Zeus poate fi şi Apolo. 
Janus, la romani. era considerat ca un inger C'.are poartă rugăciunile mu­
ritorilor căfre Dumnezeu. Acest lucru este atestat şi astăzi, arată autoa­
rea, în fo1mulele care se folosesc cu ocazia săvîrşirii obiceiului: 

„Mătcălăn, Mătcălău" 
Roagă-te la Dumnezeu .. . "15 

In Banat se crede că Mătcălăul e jumătate fiinţă terestră (om) ş1 JU­
mătate înger, credinţă care face parte, fără îndoială dintr-un mit stră­
vechi. 

Dacă ţinem cont - şi trebuie s-o facem - că „la nivel etnografic 
românesc, înfrăţirea este o practică dintre cele mai arhaice", reflectate 
în atîtea producţii folclorice, dintre care pe primul plan trebuie să situ­
ăm baladele, că „există o adevărată vocaţie a înfrăţirii, ca scop al mi­
tului'' şi că ea (înfrăţirea) „este o formă ritualică de pecetluire a iniţie­
rii, consemnînd unitatea dintre membrii „uniunii" respective, cu rosturi 
militare ciobăneşti ori vînătoreşti ... ", ne dăm foarte bine seama că, 
într-adevăr, „frăţia dintre eroi ... devine o frăţie mitică ... "ta 

Ne dăm seama de originea şi semnificaţiile străvechi ale obiceiului şi 
putem conchide, credem, că mitul Mătcălăului a fost o realitate spiri­
tuală avind la bază înfrăţirea, „înălţarea în unitate" a membrilor unei 
colectivităţi, că acest mit a ajuns pînă I.a noi în forme diferite păstrîn­
du-şi totuşi scopul primar, arhaic. Acesta este un adevăr pe care-l putem 
enunţa în urma prezentării structurii obiceiului, a părerilor exprimate 
în legătură cu numele, semnificaţiile şi originea sa. 

MARIA CRISTESCU 

12 Vezi şi S. FI. Marian, op. cit., vol. III, p. 89 şi urm. 
13 Vezi Lu::ian Costin, Mărgăritarele Banatului, Edit. Cartea Românească, Ti-

mi~oara, 1926, p. 40. 
u Obiectul se păstrează şi astăzi la Bor!ova, fără a se mai folosi însă. 
15 Vezi Elena Ni::uliţă Voron::a, Studii de folclor, voi. II, p. 234. 
ie Vezi E. Agrigoroaiei, Ţara neuitatelor constelaţii, Edit. „Junimea", 1981, 

p. 85-104. 
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DBER DIE BESCHAFFENHEIT, BEDEUTUNG 
UND URSPRUNG EINES BRAUCHES: „MATCALAUL" 

(Zusamme:1fassun;:) 

95 

Unter den Fruh:ingsb;·ău:hen die in alle;-i Dorfer;-i des Banate:· Berglandes 
in alle;i Gegenden des Landes praktiziert wcrde;i (von aJen Fors:he:-n der rurnă­
nis:hen Folklore und Etnographie bestătigt) nirnrnt de:· „Măt:ălău", au::h Bruder­
schaft, Erneuern, Verloben, Pinen besonderen Platz ein, sowohl dur:h seine Be­
s:haffenheit. als au:h durch seine Bedeutung und sciner uralten He:-kunft. 

Der Verlauf dieses Brau:hes in vers:hie:lenen Orts:haften, sein Narne - vo:i 
einigen Fors::hern mit rărnischen G<ittern in Verbindung gebra:ht -. die Prak­
tiken und deren Dberzeugungen deuten darauf hin, dass es einen wahre;i „Măt­
călău"-Glaube gibt. Es ist die Weiterfi.ihrung der EinJ'i.ihrungs-Briiuche, die sich in 
der Vielfalt unseres literarischen Volksgutes wiedC'rspiegeln, und ist wie dcr Bru­
de~s:hafts-B:-au:::h, ein artistischer Ausdru:::k des Volksg~aubens und der prirniti­
ven Ans:::hauungen, die bis heute sehr gut bewahr wurden, wie es aus der Art her­
vorgeht, in cler dieser Brauch in Petroşniţa geăussert wird. 

Der allgerneine und kollektive Charakter ist von der Beteiligung der gesarn­
ten Dorfgerneinschaft bestătigt, obwohl im Vordergrund sich die l\făd:::henvereini­
gungen befinden (nicht die Vereinigung der Jungen, wie es i;i anderen Brăuchen 
i.iblich ist!) und obwohl nur die Jugend diesen Brau:::h austrăgt. Zu behalten wăre, 
dass der beschriebene Brauch einen beratenden Einfluss auf die Gcsells:haft zum 
Ziel hat, und, nach ungeschriebenen Gesetzen, Verhăltnisse des guten Einverneh­
mens und der Freunds:haft zwischen den Dorfbewohnern, a!s auch einen Vcrhălt­
nisausgleich in einer bestimmten geographischen FUi.che festlegt. 
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